8MM-06 TRIM DIE

This 8mm-06 hardened trim die is designed to be used with a file to run a case
into a die and cut it to length.

Attributes

Name: 8MM-06 TRIM DIE
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100061193
Mfr. No.: F DISC
Cartridge: 8 mm-06
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683326652

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SMM06 TRIM DIE von
RCBS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 8MMO06 TRIM DIE von RCBS entschieden haben. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, Ihnen beim Trimmen Ihrer Patronen zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Die nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unféalle zu vermeiden.

Verwenden Sie die Die nur mit der empfohlenen Feile.

Bewahren Sie die Die aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Die korrekt montiert ist, bevor Sie mit dem Trimmen beginnen.

Verwenden Sie die Die niemals mit UbermaRiger Kraft. Lassen Sie die Feile die Arbeit erledigen.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidkante fern, wahrend Sie die Patrone trimmen.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Benutzung, um Unfélle zu verhindern.

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass etwas nicht stimmt, stoppen Sie sofort die Arbeit und tGberprifen Sie das
Produkt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Die:

® Stellen Sie sicher, dass lhre ReloadingPresse sauber und funktionsfahig ist.
® Montieren Sie die 8MMO06 TRIM DIE gemaf den Anweisungen des Herstellers lhrer Presse.
® Uberprifen Sie, ob die Die fest sitzt und keine Spielbewegung hat.

2. Verwendung der Die:

® Fihren Sie die Patrone vorsichtig in die Die ein.

* Verwenden Sie die Feile, um die Patrone auf die gewlinschte Lange zu trimmen. Achten Sie darauf,
gleichmafigen Druck auszutben.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Lange der Patrone, um sicherzustellen, dass Sie die gewiinschte Lange
erreichen.

® Entfernen Sie die getrimmte Patrone vorsichtig aus der Die.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile gemalf den ortlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

® Vermeiden Sie die Entsorgung in der Umwelt. Bringen Sie nicht mehr bendétigte Produkte zu einem 6rtlichen
Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung der 8MMO06 TRIM DIE wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die
Produktdetails bereitzustellen, um eine schnellere Unterstutzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch unsichere Produkte und Unfélle den zusténdigen Behdrden melden sollten. Halten
Sie sich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert. lhre Sicherheit ist uns wichtig!






8MMO06 TRIM DIE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 8MMO06 Trim Die. This product is designed for trimming 8mmO06 cartridge cases to the
desired length. It is essential to follow the safety guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

® Always read and understand the instructions before using the trim die.
® Use the trim die in a wellventilated area to avoid inhaling metal dust or particles.
® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the

trim die.

Keep the trim die out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the trim die for damage before each use. Do not use a damaged die.
Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of the file before using it in conjunction with the trim die.

Do not exceed the recommended pressure when using the file to avoid damaging the die or causing injury.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the moving parts of the file or die.

Do not place your hands near the cutting area while the file is in operation.

Always store the trim die and file in a safe, dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Securely mount the trim die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

Usage:

Prepare your 8mmO6 cartridge cases for trimming by cleaning them thoroughly.

Insert the case into the trim die, ensuring it is seated correctly.

Use a file to trim the case to the desired length by following the manufacturer's recommendations.
After trimming, inspect the case for any burrs or sharp edges and remove them as necessary.
Clean the trim die after each use to ensure longevity and optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of any metal shavings or debris in accordance with local regulations for metal waste.
If the trim die is no longer usable, consider recycling it if possible. Check with local recycling facilities for
guidelines.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the 8MMO06 Trim Die, please refer to your local authorized dealer
or manufacturer. Always ensure you have the latest information regarding product recalls or safety updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the 8MMO06 Trim
Die. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Troquel
de Recorte 8BMM06 RCBS

Introduccion

Gracias por elegir el troquel de recorte BMM06 RCBS. Este producto esta disefiado para facilitar el recorte de
cartuchos a la longitud deseada. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el troquel fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Usa el troquel solo para su propésito previsto.

Inspecciona el troquel antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el troquel presenta signos de dafio, no lo uses. Contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier fragmento que pueda desprenderse durante el
uso.

Utiliza guantes para proteger tus manos de bordes afilados.

Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

No fuerces el cartucho en el troquel; esto puede causar dafios al troquel y lesiones personales.

Mantén las herramientas y otros materiales alejados del area de trabajo para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden.
® Coloca el troquel en una superficie estable y segura.

2. Instalacién del Troquel

® Coloca el troquel en el soporte adecuado para asegurarte de que esté firmemente sujeto.
® Verifica que el troguel esté alineado correctamente antes de usarlo.

3. Uso del Troquel
® Toma un cartucho de 8 mmO6 y colocalo en el troquel.
® Usa una lima para introducir el cartucho en el troquel.
® Gira la manivela o utiliza la herramienta adecuada para accionar el troquel y cortarlo a la longitud
deseada.
® Retira el cartucho cortado con cuidado y verifica que cumple con la longitud deseada.

4. Finalizacion del Uso

® Limpia el troquel después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
® Almacena el troquel en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el troquel ya no sea util o esté dafado, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de metal.
® Considera reciclar el troquel si es posible, en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso del troquel de recorte 8MMO06 RCBS, consulta el manual del producto o contacta al
fabricante para obtener asistencia. Recuerda que es importante seguir todas las recomendaciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si en algiin momento sientes que el uso del troquel no es seguro,
interrumpe su uso y busca ayuda.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die de Découpe
8MMO06 RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de découpe durci 8mm06 de RCBS. Ce guide de sécurité vous fournira des instructions
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections
pour vous familiariser avec les précautions a prendre et les bonnes pratiques d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le die est utilisé dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Tenez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Portez toujours des lunettes de protection et des gants adaptés lors de l'utilisation du die.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez que le die est en bon état avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il présente des signes d'usure ou
de dommages.

Utilisez uniquement des douilles compatibles avec le die 8mmO06 pour éviter les accidents.

Ne forcez pas la douille dans le die. Si elle ne s'insere pas facilement, vérifiez sa taille et son état.

Ne modifiez pas le die ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité de I'utilisation.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Fixez le die dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer.

2. Utilisation du Die :
® |nsérez la douille dans le die.
® Utilisez une lime pour ajuster la longueur de la douille selon vos besoins.
® Effectuez des coupes précises en vérifiant régulierement la longueur de la douille.
® Lorsque vous avez terminé, retirez la douille du die avec précaution.

3. Entretien :

® Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Stockez le die dans un endroit sec et sdr, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le die dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
® Sile die est endommagé audela de I'utilisation, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits. Vous trouverez les informations nécessaires sur le site web de la sécurité des produits de
I'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le die de découpe 8mm06 de RCBS en toute confiance.
N'oubliez pas que votre sécurité est primordiale. Si vous avez des doutes ou des préoccupations, n'hésitez pas a
demander de l'aide.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Przycinajacej
8MMO06 TRIM DIE RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy przycinajacej 8BMMO06 TRIM DIE RCBS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace uzytkowania, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie doktadnie z niniejszg instrukcja.

Zachowuj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami i materiatami, aby unikng¢ obrazen.
Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem przycinania.

Nie wkiadaj palcow ani innych ciat obcych do obszaru roboczego matrycy.

Uzywaj odpowiedniego narzedzia do wprowadzania tuski do matrycy.

No$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z produktem.
Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednig maszyne do przycinania, ktéra jest kompatybilna z matrycg 8MMO6.
® Zamocuj matryce w maszynie zgodnie z instrukcjami producenta maszyny.
® Sprawdz, czy matryca jest stabilna i prawidtowo ustawiona.

2. Uzytkowanie Matrycy:

® Przygotuj tuske do przyciecia, upewniajac sie, ze jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
®* Wprowadz tuske do matrycy, uzywajac pilnika, aby zapewni¢ prawidlowe umiejscowienie.
® Uruchom maszyne zgodnie z instrukcjami, aby przycig¢ tuske do odpowiedniej dtugosci.
® Po zakonczeniu pracy wytacz maszyne i ostroznie wyjmij przycietg tuske.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® 7Zwrd¢ uwage na wszelkie lokalne przepisy dotyczace recyklingu lub utylizacji materiatow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z matrycy przycinajgcej 8MM06 TRIM DIE RCBS jest kluczowe
dla unikniecia urazéw i zapewnienia skutecznosci dziatania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz
regularne sprawdzanie produktu pod katem bezpieczenstwa. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego
korzystania z produktu!



8MMO06 TRIM DIE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8MMO06 TRIM DIE:n kayttdohjeeseen. Tamé& ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta iiman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Pida tyotaso puhtaana ja jarjestettyna, jotta valtetdan onnettomuuksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat SMM06 TRIM DIE:&.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta pitkdaikaista altistumista polylle ja muille haitallisille aineille.
Ala koskaan yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tytkalut ovat kunnossa ja valmiita kayttoon.
® Kiinnitéa trimmauskuula tukevasti hylsyyn.
® Varmista, ettd hylsy on oikein paikallaan ennen trimmausprosessin aloittamista.

2. Kayttd

® Syéta hylsy trimmauskuulan sisaan.
® Kaynnistd trimmausprosessi ja seuraa huolellisesti pituuden sédatoa.
® Tarkista saanndllisesti, ettd trimmaus on suoritettu oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet tuotteet paikallisten saantéjen mukaan.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Varmista, etté kaytat tuotetta aina turvallisesti ja noudatat kaikkia
annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for SMM06 TRIM DIE

Introduktion

Tack for att du valt SMM06 TRIM DIE frdn RCBS. Denna produkt ar utformad for att klippa hylsor till ratt IAngd och
bor anvandas med forsiktighet. Denna sakerhetsinstruktion &r utformad for att ge dig viktiga riktlinjer fér séker
anvandning och hantering av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minska risken for olyckor.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda égonen mot skrap som kan flyga upp vid anvandning.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och eventuella kemikalier.

Se till att hylsan ar korrekt placerad i dies innan du pabdrjar trimningen.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for den fil som anvands tillsammans med trim die.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trim die:

® Placera trim die i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvédndning av trim die:
® Valj ratt hylsa for trimning (8 mmOQ6).
® Anvand en fil for att driva hylsan in i die.
® Trimma hylsan till 6nskad langd.
® Kontrollera hylsan efter trimning for att sékerstélla att den ar korrekt klippt.

3. Efter anvandning:

® Rengor trim die och arbetsytan noggrant.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sikerhet och anvandning av 8MMO06 TRIM DIE, vanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt.



Navod k bezpe€nému pouzivani SMM06 TRIM DIE
RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 8BMMO06 TRIM DIE od spole¢nosti RCBS. Tento produkt je navrzen tak, aby umoznil
bezpecné a efektivni zkracovani nabojnic na pozadovanou délku. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné
pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze pouzivéate vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a dalSich zranitelnych skupin.

Nezapomineijte na ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice, pfi praci s nabojnicemi a nastroji.
Informujte se o aktualnich upozornénich a akcich tykajicich se vyrobku prostfednictvim platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravny typ nabojnice pro tento trim die.

P¥i praci s pilnikem a trim die dodrZujte doporu¢ené techniky a postupy.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat vyrobek, pokud neni vyslovné uvedeno v pokynech.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, pfestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomuicky.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

* Nainstalujte trim die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a stabilni.

3. Pouziti:
® Vlozte nabojnici do trim die.

® Pomalu a opatrné pouzijte pilnik k zkraceni nabojnice na pozadovanou délku.
® Po dokonéeni prace diikladné zkontrolujte, zda je nabojnice spravné upravena.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouZiti vyrobku jej uloZte na bezpecné misto, mimo dosah déti.

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku bezpecné zlikvidovany, aby nedoslo k Urazu nebo posSkozeni
Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli otazky nebo potfebujete dalsi informace o pouziti nebo bezpec€nosti produktu, prosim, obratte
se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o
produktu a jeho bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani 8MM06 TRIM DIE RCBS. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



